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Soma maden faciası için 3 günlük milli yas

Başbakanlık, Soma'daki maden faciasından dolayı 3 günlük milli yas ilan etti. İşte 
Başbakanlık'tan yapılan o açıklama;

«Manisa'nın Soma ilçesinde yaşanan ve aziz milletimizi hüzne boğan maden faciası nedeniyle 
Başbakanlık tarafından 13 Mayıs 2014 tarihinden itibaren ülkemizde üç günlük milli yas ilan 
edilmiştir. Yas alameti olarak bugün tüm yurtta ve dış temsilciliklerimizde bayraklar yarıya indi-
rilecektir.»

TAZİYE 
13 Mayıs günü Manisa’nın Soma ilçesinde kömür ocağın-

daki  patlama yüregimizi dağlamıştır.Bizler Dünya Ahıska 
Türkleri Birliği olarak kilometre uzaklardan duymuş oldu-
ğumuz bu elem verici olaydan dolayı halkımızın yüreği yan-
mıştır. Halkımız her zaman Türkiye’nin ve hakının yanında 
olduğumuzu bilmenizi isteriz. Bu duygularla kazada hayatı 
kaybeden kardeşlerimize Allah’tan rahmet kederli ailesine 
baş sağlığı dilerim. Halkımızın başı sağolsun.

 Ziyaeddin Kassanov
            Dünya Ahıska Türkleri Birliği Başkanı

Президент Назарбаев выразил 
соболезнование в связи с аварией 

на шахте в Турции 
Президент Казахстана Нурсултан Назарбаев на-

правил телеграмму соболезнования президенту Тур-
ции Абдулле Гюлю в связи с многочисленными жерт-
вами и пострадавшими в результате аварии на шахте 
Сома.

В телеграмме Назарбаев отметил, что воспринял 
известие о трагедии с глубокой скорбью. Назарбаев 
выразил соболезнования родным и близким погиб-
ших, а также пожелал скорейшего выздоровления вы-
жившим в аварии на шахте.

Еліміздің 
әр бөлігінде 
дүркірете 
тойланатын 
1-мамыр Бірлік 
күні қарсаңында 
Жамбыл аудандық 
С.Бердіқұлов 
атындағы жалпы 
орта мектебінде 
айтулы шара 
өтті... 

Уважайте утробы,  носившие вас. 
Бог наблюдает за вами. (К.К. s.4. a.1)

Эти слова из священного Корана относятся к матерям, подарившим нам жизнь. 
Благодаря им продолжается род человечества. Матери старшего поколения осо-
бые. Они добрые, нежные  и, в тоже время, сильные и мужественные. Матери 
пережившие войну и депортацию. 

Я нахожусь в доме уважаемых Амира и Гульдене Сафаровых, давно покинув-
ших этот мир (да благословит и помилует их Аллах), но оставивших после себя 
теплые воспоминания и прекрасных потомков. Сейчас в этом доме живет  их стар-
шая невестка, вдова старшего сына – Вели бея. 
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«ÇOK BÜYÜK BİR ACI 
YAŞADIK»

Yakın arihimizin en büyük 
iş kazalarından birini yaşadık. 
Özel sektöre ait ocakta çıkan 
yangın nedeniyle ilk belirle-

melere göre 238 kişiyi kaybet-
tik. İlk belirlemelere göre 80 
işçiyi kurtardık. Bunların 19’u 
taburcu edildi. Ağır yaralı kal-
madı. Milletimizin başı sağol-
sun. Çok büyük bir acı yaşadık. 
Acı 77 milyonun ortak acısıdır. 
Hem ailelerinin hem milleti-

mizin başı sağolsun. Tedavileri 
devam eden kardeşlerimize de 
acil şifalar temenni ediyorum.

BASIN 
MENSUPLARINA 
TEŞEKKÜR ETTİ

Kaza anından bu yana son 
derece sorumlu yayın gerçek-
leştiren medya mensubu arka-
daşlarımıza, şahsım ve mille-
tim adına teşekkür ediyorum. 

Sağ duyulu ve serinkanlı yakla-
şım sergileyen siyasetçilerimize 
şükranlarımızı sunuyorum. 

«DEVLETİN TÜM 
İMKANLARI 

SEFERBER EDİLDİ»

Taner Yıldız Bey’in koor-
dinatörlüğünde Sağlık Bakan-
lığımız, AFAD, Genelkurmay, 
emniyet teşkilatımız, taş kö-
mürü işletmeleri, sağlık ekip-
leri, uzmanlar bölgeye intikal 
etti. Mümkün olan en hızlı şe-
kilde madendeki kardeşlerimi-
ze ulaşmanın gayreti içinde ol-
duk. Devletin tüm imkanlarını 
devreye aldık.

«HER AYRINTINI 
ÜZERİNDE DURDUK»

Vefat eden kardeşlerimizin 
üzerinde kimlikleri yok. Kim-

lik olmadığı için burada bütün 
fotoğrafl arla beraber ailelere 
gösterilmek suretiyle teşhisi 
bu şekilde yapıp kendi yakını-
nı alıyor ve köyüne götürüyor.  
Her türlü ayrıntının üzerinde 
durduk. Bu aşamadan itibaren 
de gereken her şeyi yapacağız. 
Madden ve manen ne gereki-
yorsa, Çalışma Bakanlığı olarak 
işletme olarak atılması gereken 
adımlar nelerse yapılacaktır. 
Adli ve idari olarak yapılması 
gereken çalışmalar da şu anda 
başlamıştır. 

«OLAY AYDINLATILACAK»

Başbakanlık tarafından 
yayımlanan genelge ile üç 
günlük yas ilan ettik. Diya-
net İşleri Başkanlığı ile yap-
tığımız görüşmelerle de de 
selalar verildi. Hutbeler bu 
kardeşlerimize yönelik olarak 
irad edilecek. Bu kaza en ince 
ayrıntılarına kadar araştırıla-
cak. Hiçbir ihmalin göz ardı 
edilmesine izin vermeyiz. 
Olay aydınlatacak ve kamuo-
yunun tatmin olacağı adımlar 
atılacak. Önce yaraları sara-
cağız ve tabii ki yasımızı da 
tutacağız. Ardından bu acıyı 
tüm boyutlarıyla konuşaca-
ğız ve gerekeni yapacağız.  

Bu olayları istismar etmek 
isteyen aşırı unsurlar da var. 
Bunlara itibar edilmemesinin 
ülkemizin birlik beraberliği 
için çok önemli olduğunu 

söylüyorum. Rabbim mille-
timize böyle acılar bir daha 
yaşatmasın.

«BU KAZALAR OLAĞAN 
ŞEYLER»

Dünyada kömür ma-
denlerinin nasıl çalıştığını 
pek takip etmiyorsunuz. Bu 
ocakla ilgili Mart ayı sonun-
da yapılmış olan gerek sağlık 
gerek güvenlik kontrolünde 
iş sağlığı ve güvenliği nokta-
sında başarılı olduğu tespit 
edilmiştir. Bizim 2010 so-
nuna kadar toplam ölü sayı-
mıza baktığımızda yaklaşık 
900 civarı. Bunların içinde 
Zonguldak’ta 263 işçinin 
yaşamını yitirdiği kaza en 
büyük kaza olarak kayıtlara 
geçti.

Dünyadaki büyük maden 
kazalarından örnekler veren 
Başbakan Erdoğan, şöyle de-
vam etti:

Bu tür kazalar olan şeyler. 
Biz bu tür kömür ocaklarında 
bu olanları lütfen hiç bu tür 
olaylar olmaz diye yorumla-

mayalım. Bunlar olağan şey-
ler, literatürde iş kazası diye 
bir olay var. Burada da oldu. 
Bunun yapısında, fıtratında 
olan şeyler. Boyutunun bu 
kadar fazla olması bizi derin-
den üzmüştür. Yapılan kont-
rollerde de iyi noktada olan 
kömür ocaklarından birisi 
olarak değerlendirmesi ya-
pılmıştır.

SORU ÖNERGESİ 
GÜNDEMİ 

ENGELLEMEYE YÖNELİK

Erdoğan, CHP Manisa 
Milletvekili Özgür Özel'in 
Soma'daki madenlerle ilgili 
araştırma önergesinin redde-
dilmesinin hatırlatılması üze-
rine, «CHP'nin soma önergesi 
o günkü gündemi engelleme-
ye yöneklikti» değerlendir-
mesinde bulundu.

Başbakan Recep Tayyip Erdoğan, Soma’da 
madendeki yangında ölenlerin sayısının 238 ol-
duğunu, işverenin verdiği rakamlara göre 120 ci-
varında işçinin içeride olduğunu söyledi. Enerji 
Bakanı Taner Yıldız, saat 08.15 sıralarında yap-
tığı açıklamada, ölü sayısının 282’ye yükseldiğini 
söyledi.

Facianın yaşandığı maden ocağındaki incele-
melerinin ardından Soma Belediyesi’ni ziyaret 
eden Başbakan Erdoğan, burada gazetecilere 
açıklamalarda bulundu. Devletin tüm imkanla-
rının kazanın ardından seferber edildiğini kay-
deden Erdoğan, «Önce yaraları saracağız ve tabii 
ki yasımızı da tutacağız. Ardından bu acıyı tüm 
boyutlarıyla konuşacağız ve gerekeni yapacağız» 
dedi. Erdoğan, dünyadaki maden kazalarını ha-
tıratarak «Bunlar olağan şeyler, literatürde iş ka-
zası diye bir olay var» değerlendirmesini yaptı.
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T.C . ALMATI BAŞKONSOLOSLUĞU SOMA'DA HAYATINI 
KAYBEDENLER İÇİN ANMA PROĞRAMI DÜZENLEDİ

Manisa'nın Soma ilçesindeki maden ocağında meydana gelen kazada şehit olan vatan-
daşlarımız için, bugün (15 Mayıs), Almatı'da yaşayan Türk toplumundan temsilcilerin 
(KATİAD, KATEV, Kariyer Üniversitesi, Süleyman Demirel Üniversitesi, HAYÜ Avrasya 
Araştırmaları Merkezi, TSE, Ahıska Türkleri Derneği) katılımıyla Başkonsolosluğumuzda 
bir anma programı tertip edilmiştir.

 Program kapsamında Başkonsolosumuz Suphi ATAN tarafından yapılan konuşmanın ar-
dından bir dakikalık saygı duruşunda bulunulmuş, Ahıska Türkleri Derneği Din Komitesi Baş-
kanı Fuat Uçar tarafından Kur'an-ı Kerim okunmuş ve dua edilmiştir. 

 Programa katılan Türk temsilciler, yaşanan elim hadiseden duydukları üzüntüyü paylaş-
mışlar, şehit olan vatandaşlarımıza Allah'tan rahmet, yakınlarına başsağlığı ve yaralılara acil 
şifalar dilemişler, ayrıca taziye deft erini imzalamışlardır.

 В Турции объявлен 
трехдневный траур 
в связи с трагедией 
на угольной шахте 

«Число жертв увеличи-
лось до 282 человек. За по-
следние 12 часов ни одного 
живого человека в шахте 
найдено не было. К настоя-
щему времени судмедэк-
сперты закончили осмотр 
217 тел, которые переданы 
их родным», - сказал ми-
нистр.

Глава Минздрава Турции 

Мехмет Мюэззиноглу сооб-
щил, что в больницах нахо-
дятся 27 человек, получив-
ших отравление угарным 
газом в результате случив-
шегося на шахте. Угрозы их 
жизни нет.

Что произошло 
на шахте

Трагедия произошла в 
13 мая около 15.00 по мест-
ному времени (16.00 мск). В 
шахте взорвалась электро-
подстанция, после чего на-
чался пожар и забой запол-

нился угарным газом, также 
произошел обвал породы. В 
момент аварии под землей 
находились 787 шахтеров. 
Они имели при себе кис-
лородные маски на случай 
аварии, но к настоящему 
моменту кислород в этих 
аппаратах уже, скорее все-
го, закончился.

Спасатели закачивают 
в штольни чистый воздух, 
однако из-за продолжаю-
щегося пожара эффектив-
ность этой меры невелика. 
Горняки, как сообщается, 
находятся на глубине до 2 
тыс. м.

Всего в спасательной 
операции участвуют более 
400 специалистов управ-
ления по чрезвычайным 
ситуациям страны и воен-

ных. МИД республики зая-
вил, что получил большое 
количество предложений 
о помощи от иностранных 
государств, но «местные 
спасатели пока в состоянии 

Madenciler için Kabe'de dua
Mekke'de bulunan Türkler, Soma'da hayatını kay-

bedenler için Kabe'de dua etti.

 Görevliler eşliğinde Kabe'yi tavafl arının ardından, faciada ha-
yatını kaybedenler için Kur'an-ı Kerim okuyan Türk ziyaretçiler, 
binlerce Yasin-i Şerif hatminin dualarını da Kabe'de yaptı.

 Kutsal mekanda madenciler için dua edilirken, bazı umrecilerin 
gözyaşlarını tutamadıkları görüldü. Duanın ardından Türk umre-
ciler, Soma'da yaşanan acı olayı birbirlerine sarılarak paylaştı.

«ŞİMDİ DUA ZAMANI»
 Mustafa Coşkun, AA muhabirine yaptığı açıklamada, Kabe'de 

renkleri ve dilleri farklı ama dilekleri aynı olan insanların Soma'daki 
maden faciasında yaşamlarını yitirenler için tavaf yapıp, dua ettikle-
rini söyledi.

 Maddi olarak birşey yapamadıklarını ancak böyle manevi he-
diyelerle faciada ölenlere yardımcı olmaya çalıştıklarını ifade eden 
Coşkun, şöyle devam etti:

 ''Mekke’de, Kabe’nin gölgesinde, dua makamında din kardeşliği 
görevini yerine getirmek için toplandık. Bizler kardeş olarak onların 
yanında bulunamadık, yetimlerin başını okşayamadık, annelerinin 
gözyaşını silemedik ama din kardeşi olarak tavafl ar yaparak onlara 
dualar ettik. Yetim kalan yavruların yüreklerine serinlik katabilmek, 
annelerin gözyaşlarını silebilmek, Soma’da yaşanmış acıları paylaşa-
bilmek için, yerin metrelerce altında karanlıkta kalan kardeşlerimi-
zin imdadına yetişebilmek için şimdi dua zamanı, Şimdi amin nida-
larıyla Soma’ya ulaşma zamanı, şimdi kardeşlik zamanı.»

 Umrecilerden Nurullah Aydın da Soma’da hayatını kaybedenler 
için tavaf yapıp toplu dua ettiklerini anlatarak, ''Biliyorduk babasız 
kalan yürekler üşürmüş, bu yüreklerin üşümemesi için dualarımızla 
onları ısıtmaya çalıştık. Yanlarında olamadık ama Kabe’den dua ma-
kamından dua ettik. Soma’daki kardeşlerimize Rabbim sabır ihsan 
etsin'' diye konuştu.

В больницах находятся 27 горня-
ков, получивших отравление угар-
ным газом после взрыва и пожара.
Число жертв катастрофы на уголь-

ной шахте в турецкой провинции 
Маниса возросло до 282 человек. Об 
этом сообщил журналистам министр 
энергетики и природных ресурсов 
Танер Йылдыз.

справиться сами». У места 
трагедии и больниц посто-
янно дежурят родственники 
горняков.

Нынешняя трагедия ста-
ла самой крупной за всю 
историю угледобычи в Тур-
ции. Наибольшее число 
жертв при похожей аварии 
было зарегистрировано в 
1992 году после взрыва ме-
тана на шахте в провинции 
Зонгулдак, где погибли 263 
человека.

Расследование 
трагедии 

Генеральная прокурату-
ра района Сома начала рас-
следование случившегося. 
Предполагается проверить, 

все ли шахтеры работали в 
забое легально. По заявле-
нию министра труда и соци-
альной безопасности Фарука 
Челика, данные о нелегалах 
на этой шахте не поступали.

Компания - владелец 
шахты, в свою очередь, за-
явила, что оборудование и 
штольни проходили посто-
янный и жесткий контроль. 
В то же время некоторые 
оппозиционно настроенные 
деятели заявляют, что на 
шахте все же были наруше-
ния.

Глава одного из крупней-
ших профсоюзов Конфеде-
рации профсоюзов рабочих-
революционеров Кани Беко 
возложил ответственность 
за произошедшее на прави-
тельство и заявил, что после 
трагедии министр энергети-
ки и природных ресурсов, а 
также министр труда и соци-
альной безопасности обяза-
ны уйти в отставку. Некото-
рые профсоюзы объявили, 
что 15 мая проведут заба-
стовку, чтобы указать прави-
тельству на необходимость 
улучшения условий работы 
горняков.

Премьер-министр Тайип 
Эрдоган призвал политиков 
и население не использо-
вать случившееся как по-
вод для нападок на прави-
тельство. Он также объявил 
о трехдневном общена-
циональном трауре. Члены 
правительства отменили 
все запланированные по-
ездки по стране и зарубеж-
ные визиты. Министерство 
спорта и молодежной по-
литики отменило мероприя-
тия по случаю Дня молоде-
жи и спорта. Кроме того, в 
стране перенесены запла-
нированные на выходные 
массовые увеселительные 
мероприятия.
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Эти слова из свя-
щенного Корана отно-
сятся к матерям, по-
дарившим нам жизнь. 
Благодаря им продол-
жается род человече-
ства. Матери старшего 
поколения особые. 
Они добрые, нежные  
и, в тоже время, силь-
ные и мужественные. 
Матери пережившие 
войну и депортацию. 

Я нахожусь в доме уважае-
мых Амира и Гульдене Сафа-
ровых, давно покинувших этот 
мир (да благословит и помилует 
их Аллах), но оставивших по-
сле себя теплые воспоминания 
и прекрасных потомков. Сейчас 
в этом доме живет  их старшая 
невестка, вдова старшего сына 
– Вели бея. 

Начну с того, что семья Са-
фаровых попала в Талгар в 
суровый период депортации в 
декабре 1944 года, где и обо-
сновалась. У моего народа 
судьба повторяется. Они, как 
и все граждане тех лет, выпол-
няли свой долг перед Родиной, 
также воевали на передовой, 
стояли на страже Отечества, 

трудились в тылу, но, как 
и многие другие, в одноча-
сье стали врагами народа  
и, как особо опасные лица, 
одним росчерком пера, в 
считанные часы подвер-
глись депортации. А затем, 
почти двенадцать лет, жили 
в условиях комендантского 
режима, обживали новые 
места. Один и тот же сце-
нарий…

У Амира и Гульдене 
было шестеро детей 4сына 
и 2 дочери. Это дети дово-
енного поколения. Вели, Ку-
лали, Кираз, Чешма, Кульма 
и Башат. Здесь в Талгаре 
родилось еще двое. Сын 
Сары (он же Эльдар) и дочь 

Тейран. 
Троих сыновей Вели, Ку-

лалы, Кираза и двоих дочерей 
Чешмы и Тейран уже нет (пусть 
все они покоятся с миром). Но 
их род продолжается. Ушедшие 
в мир иной, успели воспитать 
детей, дать им образование. 
Некоторые дети еще при жизни 
родителей обзавестись семья-
ми.  

У каждого из трех братьев 
была своя история любви, так 
похожая на легенду. О любви, 
об отношениях в семье   между 
супругами, о взаимопонимании 
в семьях братьев Сафаровых – 
Вели, Кулалы и Кираза расска-
зывали многие. Своим поведе-
нием, своим отношением друг к 
другу они давали пример своим 
детям. И дети оправдывали их 
надежды. 

Несколько дней назад я по-
бывала в семье Кираза Амир 
оглы, у его вдовы Мейрибан ха-
ным. К сожалению, выстроить 
разговор с Мейрибан ханым мне 
так и не удалось, вдова только 
успевала вытирать слезы. По-
вторяла одно и то же. Как на-
чинали жить, как жили дружно и 
счастливо, как глава семейства 
любил своих дочерей и един-
ственного сына… И как скоро 
ушел из жизни… 

У Мейрибан ханым очень бо-
лят ноги,  передвигается с боль-
шим трудом. Рядом с ней то и 
дело суетилась молодая невест-
ка, не оставляя без внимания  
маму, и сын Ибрагим  перио-
дически заглядывал к ней.   Ко-
ротко побеседовав с Мейрибан 

ханым и взяв несколько старых 
фотографий прошлых лет, мы 
с ней расстались. Сквозь слезы 
она попросила: «Пожалуйста, 
фотографии не потеряйте, это 
все что  у меня осталось». 

Прошло время я вновь у Са-
фаровых, теперь уже у Кылавыт 
Абдуллаевны (рожденная Нури-
ева). Все ее коротко называют 
Кылавыт мама. Встретили меня 
младший сын Рашид, его жена 
Лейла, а так же трое внуков. 

Узнав меня по голосу,  Кыла-
выт мама с помощью костылей 
вышла мне на встречу, обняла 
меня и расплакалась, сетуя, что 
не может ходить. Лет пять на-
зад она перенесла операцию. 
Обижалась, что не захожу.  Кы-
лавыт мама нечужой нам чело-
век. Она мать матерей… Как у 
нас, у турков, говорят:  «Аналар 
Анасы». Воспитанная и закален-
ная любовью своей свекрови 
Гульдене Намазовны Исаевой, 
которая эту любовь, эту неж-
ность и ласку передала своим 
детям и невесткам, и даже вну-
кам. Пусть невестки из разного 
рода и разной национальности. 
Они, прежде всего, дочери Вели 
Амировича и Кылавыт Абдулла-
евны. Они матери, подарившие 
им замечательных внуков, ко-
торыми по достоинству можно 
гордиться. Лет пять назад мы с 
Лямьяз Ильясовичем Мададо-
вым,  бывшим председателем 
ТНЦ, заходили проведать нашу 
героиню. Тогда она плохо себя 
чувствовала, накануне выписа-
лась из больницы. В настоящее 
время, после перенесенной опе-
рации не может обходиться без 
костылей.      

Еще тогда мы спра-
шивали ее  про старые фото-
графии, на что тогда она не 
ответила. Тогда ей было не до 
фотографий. А теперь Кылавыт 
мама чувствует  себя нормаль-
но и передо мной целый архив 

фотографий. Есть очень старые 
снимки, которые уносят нас на 
несколько десятков лет назад. 
Рассматривая фотографии,  
вспоминая прошлое, Кылавыт 
мама с благодарностью отзы-

Уважайте утробы,  носившие вас. 
Бог наблюдает за вами. (К.К. s.4. a.1)

Кылават мама с му-
жем Вели и золовкой 
Чешмой
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Y
akında Çimkent şehri valiliği 
ve “Nur Otan” partisinin şe-
hir şübesi girişimi sonucunda 

gerçekleşen ziyarete, Türkiye Cumhu-
riyeti Kültür ve Sanat vekilleri vilaye-
timize tarif etti. Onların arasında Mus-
tafa Ayvalı, Mustafa ve Ayşe Barcın, 
Yıldırım Akgül, Fatma Tünesel, Ünal 
Kar ve başkaları vardı. Ziyaret içerisin-
de misafirler Çimkent, Türkistan şe-
hirlerive kadim Sayram topraklarında 
bulunan bir çok teberrik ziyaretgahlara 
yol adındılar. Cümleden Hoca Ahmet 
Yassevi’nin babası İbrahim Ata ve anası 
Karasaç Ana türbeleri özel ilgi ile kar-
şılandı.

- Orta Asyalılar vatan kadrini 
hep içten hissetmiş, büyüklüğünü, te-
mizligini, gerekirse huzurluk yolunda 

savaşmış ve tarihi topraklarına saygı 
göstermişlerdir. Bunu biz tek Kaza-
kistan misalinde de görebiliyoruz. Bu 
nedenle Kazakistan, kısa zaman içeri-
sind cumhurbaşkanı N. Nazarbayev’in 
siyaseti ve halklar birliği konusuda tu-
tunduğu yolunda ticaret, politik, kültür 
dallarında, büyük bir memleketseviye-
sine gelmiştir, - dedi. Ekip yönetmeni 
Yıldırım Akgül.

Misafirlerin üç günlük seferinde 
“Nur Otan” partisi Çimkent şehri şübe-
si velileri, şehir eğitim – öğretim bçlü-
mü G. Suleyman, “Nur Otan” partisi 
Sayram bölgesi reyisi yardımcısı M. Ka-
lıbayev, şair ve yazarlar Kural Kömek, 
İbrahim Türki, Dr.prof. M.Mirhaldarov 
ve başka medeniyet görevlileri yoldaş 
oldular

 İbrahim TÜRKİ

Kazakistan bağımsızlığını elde edeli, hariçmemleketlerinin 
cumhuriyetimize olan ilgi ve inancı daha da büyüdüğü malüm. 
XXI asırda Kazaristan, Orta Asya, doğu ve Asya memleketleri-
arasında dostluğu ve birliği sağlayan, kültür ve gelenek merke-
zi sıfatınıda her gün az daha yükselmektedir. Özellikle kadim 
Türkistanı bab yurdu sayan Türkiye vatandaşları, memleketi-
mize sadece ticaret işleriyle değil, kültür ve gelenek ilişkilerini 
artırmak için değil, ecdadlarının kök atvış olan toprağı gözleri-
ne sürmek amacıyla ziyarette bulunmaktadırlar belki.

вается о близких ей людях, чей порог 
перешагнула в далеком 1953 году. Живя 
настоящим, очень тепло отзывается о 
своих детях, внуках и невестках, о пле-
мяннице Рите Башаловне, активистке 
нашего районного филиала ТЭКЦ, со-
хранившей и вернувшей в архив много 
старых семейных фотографий-реликвий.

«Как  вам удалось все это сохранить 
в те тяжелые годы?», спрашиваю я. На 
что она отвечает: «Благодаря невестке, 
она у меня живой архив. Никогда ни одну 
бумагу не выбросит, ни посмотрев и ни 
прочитав ее. В этом отношении очень 
внимательная и аккуратная».  

«Кянарына бах безини ал, анасына 
бах кызыны ал (материю выбирают по 
кайме, невестку по матери)» - говорят у 
нас в народе. 

- Значит мать хорошо воспи-
тала, – продолжаю я. 

- Мы когда ее привели к нам в 
дом, она была совсем юнной. – улы-
бается Кылавыт мама, немного успоко-
ившись.  – Я сама выбрала то, что мне 
нужно было.

- Кылавыт мама, расскажите о 
себе, о родных и близких вам людях, 
о семье ваших 
родителей?  

Кылавыт мама 
вспоминая про-
шлое и постоянно 
вытирая текущие 
по щекам слезы, 
начала свой рас-
сказ:

-  Я роди-
лась в с.Гавет, 
Аспиндзского рай-
она Грузии в 1932 
г. Мои родители 
Абдулла и Бала-
ханым Нуриевы 
там и поженились. 
Аллах им дал 8 
детей,  четверых 
сыновей и четы-
рех дочерей.

Сыновья  Алла-
дин, Анвар,  Саль-
вар, Махаддин и 
дочери Меневше, 
Айна, Мейханым и 
я, самая младшая. 
Осталась я одна.

Старший брат Алладин, будучи жена-
тым, отцом троих детей, был призван на 
службу в Советскую Армию еще до вой-
ны. Отслужив, он должен был вернуться 
домой. Но тут началась война и их всех 
перебросили на передовую. Он погиб в 
первый же год войны в 1941 году. Оста-
лась молодая жена Наре и три дочери. 
Его семья жила с нами. 

До начала войны, в конце 30-х годов, 
вышла замуж и сестра Меневша. У них с 
мужем было четыре дочери. В самом на-
чале войны мобилизовали на фронт вто-
рого брата Анвара  и зятя Изята, который 
погиб в том же 1941 году. О судьбе брата  
Анвара ничего не было известно. Был на 
передовой, воевал на различных фрон-
тах. Письма не доходили. Братья Саль-
вар и Махаддин по возрасту на фронт не 
попали. 

Глядя на горем сломленную жену Ба-
лаханым, двух молодых вдов невестку 
Наре и дочь Меневше, на слезы семерых 
внучек сирот, отец не выдержал, умер в 
1943 году.  Горе тогда никого не обходи-
ло. Каждая семья ждала с войны своего 
близкого человека, своих защитников. 
Часто приходили похоронки или извеще-
ния о пропавших без вести. В этот ужас-
ный период наступило другое неописуе-
мое горе - высылка. Мы тогда готовились 
к годовщине смерти отца. Но не успели, 
так как всех нас, проживающих в Аспинд-
зинском и других приграничных районах, 
выслали… 

Кылавыт мама не может говорить, 
останавливается, затем продолжает.

В декабре 1944 года в составе 11 
человек наша семья, во главе с мамой, 
прибыла в с.Чилик Енбекшиказахского 
района Алматинской области. На же-
лезнодорожной станции Алма-Ата 1 при 
распределении депортированных нас 
с родственниками разъединили. Брат 
отца, дядя Курбалы попал в с.Калинино 
Илийского района (ныне с. Туздыбастау 
Талгарского района Алматинской обла-
сти). В Чилике нас заселили в освобо-
дившееся здание конторы. С нами было 
еще 2 семьи. Там мы прожили совсем 
мало, всего три месяца. Через спец ко-

мендатуру брат Сальвар нашел дядю, 
брата нашего отца в с.Калинино. В марте 
1945 года нам разрешили перебраться к 
близким для воссоединения с родствен-
никами.   Стали работать в колхозе. 

В 1953 году родители моего будущего 
мужа – Амир и Гульдене Сафаровы, хо-
рошо знавшие моих родных еще с Кавка-
за с благословения мамы, братьев и дру-
гих старших родственников, засватали 
меня за старшего сына Вели и поженили 
нас. С того времени я живу в Талгаре. У 
нас родилось семеро детей, 2 девочки и 
остальные мальчики. В 17 лет старшая 
дочь Ася умерла  от порока сердца. Сы-
новья Лятившах, Ильяс, Шахверди, Шах-
валят, дочь Аслы и младший сын Рашид 
получив образование и специальность, 
обзавелись своими семьями. Все живут 
в г.Талгар. Муж Вали всю жизнь прорабо-
тал в колхозе «Алма-Ата».  Я тоже рабо-
тала, одновременно воспитывая детей. 
С женами братьев мужа Шарбан и Мей-
рибан жили дружно, были как родные се-
стры. Свекровь нас никогда не разделя-
ла. Младшие невестки Назира и Назаны 
были намного моложе нас.

 Вспоминая Шарабан  (родом 

с.Маргастан Грузии),  Кылавыт мама не 
может удержать себя, плачет. Немного 
успокоившись     продолжает. 

- Своими силами построили и  под-
няли два дома. Живу с младшим сыном 
Рашидом. Невестка моя Лейла Желетди-
новна Алиева, ее предки родом из гру-
зинсокго с.Панакет. Ее родители живут в 
с.Алатау  Карасайского района. 

У меня 19 внуков и 13 правнуков. Муж 
Вели умер в 2000 году. Через несколько 
дней после его смерти у младшего сына 
Рашида родился сын, которого мы на-
звали именем деда – Вели. На жизнь 
не жалуемся. Живем в достатке. Сыно-
вья и невестки,  а также внуки без вни-
мания не оставляют. Спасибо что и вы 
не забываете. Спасибо Мехману Аска-
рову, новому председателю Турецкого 
центра и его окружению, которые так 
хорошо взялись за работу и уже успели 
показать себя. О бывшем председателе 
Лямьязе Ильясовиче тоже хочется ска-
зать. Хороший человек, вырос у нас на 
глазах, очень внимательный к людям.  

Дальше Кылавыт мама благосло-
вила коллектив этнокультурного цен-
тра, пожелала им успехов и процве-
тания. А в это время по дому бегали 
внуки, очень похожие друг на друга. 
Двое младших прижавшись к бабушке, 
очень внимательно ее слушали. А Кы-
лавыт мама  - Аналар анасы, прижав 
их к себе сквозь слезы просто и спо-
койно сказала:  «Что еще нужно? Лишь 
бы у детей все было хорошо. Храни их 
Аллах от всех видимых и не видимых 
бед». 

Пусть будет мир и покой и дома, и 
во всем Казахстане, и  за его преде-
лами. 

От  имени культурного центра бла-
годарю Кылават маму за то, что она 
есть, за ее интересную беседу, за ее 
теплые слова в адрес нашего центра, 
народа, страны. Желаем ей доброго 
здоровья, благополучия семье, долгих 
лет жизни, пусть она радует нас и сво-
их внуков, даря нам метаринскую те-
плоту и свет.

Гуняш  ТУРСУНОВА 
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Мейіралы Сулиев 
жұрт қатар әскерге 
шақырылып содан әрі 

Ауған соғысына қатысқан. Буы-
ны қатайып үлгермеген бозба-
ла  майданның бел ортасына 
түсіп жаумен соғысып жауынгер 
ретінде 1982 жылы қаза тапқан. 
Жиынға келген қарулас доста-
ры оның мінезінің жайдары, 
досқа дегендегі көңілі дархан 
мейірімді азамат болғанын айт-
ты. Мейіралының жан жолдасы 
Талғат Алпамысов былай дейді: 
Жамбыл ауданында туып өстім. 
1982 жылы әскерге шақырылып  
Қапшағайдағы десантты әскерге 
түстік.  Қазақтың «Қара майоры» 
Ауған соғысының әйгілі, даңқты 
батыры Борис Керімбаевтың ар-
наулы барлау тобында болдық.  
Алты ай дайындықтан өткен соң 
Ауған жеріне кірдік. Біз Мейралы 
Сулиев екеуміз бір взводта бір 
ротада болдық. Мейралы жақсы 
жолдас нағыз батыр еді. Сен тұр 

мен атайын дейтіндерден еді. 
Біз барлау тобында көптеген 
жолдастарымыздың айрылдық. 
Мейіралы 1982 жылы БМП маши-
нада жаумен теке тіресте минаға 
түсті. Біздің мамандар кейіннен 
оның италиандық мина екенін 
анықтады. Сол машинада Сергей 
Арсенов, Дайыр Сыдықов деген 
жолдастарымыз да қаза тапты. 
Олардың денелерін алып шығып 
елге жібердік. Біз жауынгер интер-
националист болдық. Біз әскерге 
барып ант қабылдадық. Бізге 
жауынгер интернационалистік 
борыштарыңды атқарасыңдар 
деп бұйрық берген соң біз кете 
бердік. Ауғанстанда ол кезде 
феодализім еді. Біздің мақсат 
демократия орнату саясаты бол-
ды. Біз сол үстем тап өкілдерінен 
үстем таптың билігінен ауылдық 
аудандық жерлерді, мектептерді 
азат ету болды. Менің әкем Ұлы 
отан соғысына қатысқан. Сон-
да әкем айтушы еді сендердің 

соғыстарыңды біздің соғыспен 
салыстыруға болмайды.Шынын-
да да солай. ХХ ғасырдың аяқ 
тұсындағы ауыр соғыс болды.  
Ахмадшаһ Масуд бастаған үлкен 
стратегиялық маңызы бар нүкте 
Паншер аңғары деген жаудың 
ұяларына тіке барып бетпе-бет 
соғысып, көзіммен көріп бар денем-
мен сұм соғысты қабылдағанмын. 
Паншер үшін бір апта қиян кесті 
соғыс болған. Паншер аудармасы 
бес арыстан деген мағана береді. 
Осы аңқарды алған соң оны тым 
болмағанда 1 ай ұстап тұру ке-
рек еді. Сондықтан КСРО-ның 
әскери қолбасшылары шатқалға 
ең таңдаулы, ең ірікті, ең ержүрек 
батальондарды қалдыру қажет 
деп шешеді. Сол батальонның 
бірі – «Қара майордың» бата-
льоны болатын. Міне осы бата-
льонда соғысып аулдан шыққан 
жетеуден туған өлкемізге 1983 
жылы бесеу болып оралдық 

деп еске алып отыр бүгінде 
Сулиевтың қарулас досы Талғат 
Алпамысов. Дәл осы соғыста 
ауған соғысының ардагері 
Талғат Алпамысовтың тағы бір 
досы Абдрахимов Ербол да жан 
тапсырған. 1983 жылы Жамбыл 
ауданына туған өлкеге оралған 
соң қарулас достарының ата-
анасына көңіл айтады. Талғат 
Алпамысов өз сөзінде сол 83 
жылы Мейіралының анасының 
көзінен жас көрген едім бүгін 
соны тағы көріп отырмын. 
Құрметті оқушылар аналарыңды 
жылатпаңдар деп көңілге ой са-
лар зілді сөздерін жеткізді.

Ал тағы бір ауған соғысының 
ардагері Мухамедшин Ра-
шид болса Ауғанстанның 
оңтүстігіндегі Лашкарган 

аймағында болған. Ол да әскерге 
Ферғанаға барып содан әрі Ауған 
жеріне кірген. Ауған халқымен 
тығыз байланыста жүріп оларға 
көмек көрсете жүрген. Бүгінде 
ол ауғандықтардың душакор-
рахмет деген сөзін ұмытпапты.

Республикалық ардегер-
лер қауымдастығының төраға 
орынбасары Әлімққұлов Ерлік 

Бесатұлы 1979-1981 жылда-
ры Ауғанда болған. Ол кезде 
небәрі 18 жасында болып май-
дан кешкенін айтады. Әскер 
қатарына шақырылып содан 
Ауған жеріне аяқ басып сол 
жақта әскери борышымызды 
өтеп қайттық деп отыр. Май-
дандас, қарулас достарына 
ескерткіш тақта ашу қажеттігін 
бастап оны қолдаған да осы ар-
дагерлер ұйымы екен. Мейра-
лы Сулиевтің ерлігі ұмытылмақ 
емес дейді. Кейінгі ұрпақ осын-
дай батыр азаматтың болғанын 
білуі тиіс дейді.

Жиынға арнайы дайындалған 
мектеп оқушылары оқ пен 
отттың ортасынан оралған 
ардагерлерге арнап майдан 
тақырыбындағы әндерімен 

тақпақтарын айтты. Еске алу, 
ескерткіш тақта ашу рәсіміне 
қатысқандар ескерткіш алдына 
гүл шоқтарын қойып тағзым етті. 
Сөз соңында тыныштығымызды 
қорғап жүрген азаматтарымыз, 
сарбаздарымыз  аман болсын 
демекпіз.

Бану ҚАЛТӨРЕ

Еліміздің әр бөлігінде 
дүркірете тойлана-
тын 1-мамыр Бірлік күні 
қарсаңында Жамбыл аудандық 
С.Бердіқұлов атындағы 
жалпы орта мектебінде ай-
тулы шара өтті. Аталмыш 
мектептің түлегі 1982 жылы 
ерлікпен Ауған соғысында 
қаза тапқан Мейралы Сулиев-
ке арналып ескерткіш тақта 
ашылды. Іс-шараға ауған 
соғысының ардагерлері, Мей-
ралы Сулиевтің анасы мен 
туыстары, мектеп ұжымы, 
түрлі ұйымдар қатысты.

Сарағаш ауданында қырықтан астам ұлт пен ұлыс тату 
тәтті өмір сүріп келеді. Түрлі ұлттық орталықтарда олардың 
мәдениеті мен салт-дәстүрі, өнері кеңінен насихатталуда. 
Әсіресе аудандық түрік этномәдени орталығының жұмысын 
ерекше атап өткен жөн.

Ауданда 6500-ге жуық түрік бауырларымыз елдің мәдени, әлеуметтік 
шараларына белсене қатысып, өздерінің бай мұраға толы салт-
дәстүрлерін бүгінгі ұрпаққа жеткізуде аса белсенділік танытып келеді. 
Тек биылдың өзінде жыл басы-Наурыз мерекесінде орталық Төлеби 
алаңына түбі бір түркі тілдес бауырларымыз бас қосып, өздерінің жыл 
басын қарсы алудағы әдет-ғұрыптарын, ұлттық тағамдарын мерекеге 
келушілерге ұсынды. Түркі өнерін жалғасырушы өнерпаздар тобы ұлттық 
киім үлгілерімен сахнаға шығып  Ататүрк елінің үнін, келбетін жеткізді.

1-Мамыр халықтар бірлігі мерекесінде ұлттық болмыс бітімімен 
көріне білген аудандық түрік этномәдени орталығы Қазақстанды ме-
кен еткен халықтардың ауызбіршілігі мықты, ынтымағы жарасқан ұлыс 
екенін көрсете білді. Сол мерекеде түрік ұлттық мәдени орталықтың 
жанындағы Сіргелі ауылынан шыққан «Мериван» өнер тобы түрік би 
өнерінің жауһарлрын елге танытты. Әуелете ән шырқалып, жырдан шашу 
шашылды.

Еліміздегі ұлт саясаты мен руханият қағидаларын жүргізудегі 
орталықтың еңбегі орасан. Бұл бағытта атқарылып жатқан жұмыстың тек 
бір бөлігі ғана.

З.Қамбарова
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İ
slamiyet doğuşundan itibaren 
her dönemde dünyayı aydın-
latan bir ışık oldu. Sevgili Pey-

gamberimiz Hz. Muhammed (sav) ve 
sahabe-i kiram, Kuran ahlakının in-
sanlara kazandırdığı üstün ve modern 
medeniyet anlayışının en güzel tem-
silcileri oldular. Bu görkemli medeni-
yet anlayışının temelinde ise eğitime 
verilen önem, bilim, kültür ve sanata 
verilen değer çok büyük rol oynadı. Gü-
nümüzde ise, gelişen teknolojik imkan-
ların da aracılığıyla, bilgiye ulaşmanın, 
öğrenmenin ve başkalarına aktarmanın 
yolları tarihin hiçbir döneminde görül-

mediği kadar artmıştır. Bu durum aynı 
zamanda ahir zamanda olduğumuzun 
da bir delilidir ve tüm Müslümanlar 
için önemli sorumlulukları beraberinde 
getirmektedir. 

Çünkü, İslam ahlakının yayılma-
sıyla meydana gelecek barış ve refah 
ortamı, imanlı, bilgili, erdemli, kültürlü 
ve donanımlı nesillerin yetiştirilmesiyle 
mümkün olacaktır. Bu amaçla her alan-
da gerekli eğitim ve öğretimin sağlan-
ması son derece önemlidir. 

Gerek Kuran ahlakının anlatılma-
sında, gerek kişinin Allah’ın nimetlerini 
görmesinde önemli rol oynayan ilmin, 
bir başka deyişle eğitim ve kültürün 
Müslümanların hayatının önemli bir 
parçası olduğu açıktır. Bununla beraber 

her toplumda bireylerin kendilerine, 
ailelerine, çevrelerine, ülkelerine ve in-
sanlığa yararlı birer insan olarak yetiş-
tirilebilmelerinin de kapsamlı bir eği-
timle mümkün olabileceği tartışılmaz 
bir gerçektir. Sevgili Peygamberimiz 
(sav), bir çocuk sahibinin, çocuğunu 
güzel bir şekilde yetiştirmesi gerektiğini 
belirtmiştir. Peki İslam ahlakının ge-
reği olan eğitim anlayışı hangi bilgileri 
kapsamaktadır? Aldığımız eğitimin asıl 
amacı ne olmalıdır? Bilim, kültür ve 
sanat alanlarında öncü olmanın önemi 
nedir? Her konuda bilgili ve donanımlı 
olmak hangi faydaları sağlar? Bu soru-
lara en güzel cevap diğer tüm konularda 
olduğu gibi Kuran ayetlerinde ve Pey-
gamberimiz (sav)’in hadislerinde bu-
lunmaktadır. 

. Müslümanlar böylelikle bilime, 
edebiyata ve sanata yol gösteren bir reh-
ber olmuşlardır. 

Günümüzde ülkelerin gelişimiyle 
ilgili olarak çoğu zaman eğitimin öne-
mini vurgulayan toplantılara, tartışma 

programlarına veya köşe yazılarına çok 
sık rastlıyoruz. Eğitimin yaygınlaşması 
için düzenlenen pek çok kampanyanın 
adını duyuyoruz. Tüm bunlar gerçekten 
de takdir edilmesi gereken çok önemli 
faaliyetlerdir. Çünkü bir toplumu ancak 
iyi eğitim almış, yüksek kaliteye sahip 
kültürlü insanlar ileriye taşıyabilir. Bu 
ilme verilen değerler sebebiyle bizler 
Ahıska Kültür Merkezi olarakta eğitim 
çalışmalarına son derece önem vermek-
teyiz. DATÜB Dünya Ahıska Türkleri 
Birliği Genel Başkanı sayın Ziyaeddin 
Kassanov beyde her zamanki önemli 
görüşmelerinde ve toplantı konuşmala-
rında bizim en büyük çalışmamız ve en 
önemli meselemiz eğitimdir. Eğitimden 
daha önrmli bir çalışma olamaz darken 

geleceğimiz olan gençlerimimizin eğiti-
mine ne kadar önem vermektedir. Her 
yıl Türkiye’ye gençlerimizi göndererek 
yüksek eğitim almarı için yardımcı ol-
maktayız. Bu yılda 15 Nisandan başla-
yarak Türkiye bursları proğramı çer-
çevesinde Türkiye’de okumak isteyen 
çocuklarımızın başvuru konusunda 
yardımcı olup rehberlik yaptık. Başta 
ALMATI olmak üzere ÇU –MERKE-
TARAZ ve ÇİMKENT şehirlerinide 
toplantılar yaparak gençlerimizin oku-
maları teşvik edilmiş ve okuma hevesi 
olan geleceğe umutla bakan gençlerin 
olduğu bilgili donanımlı gençlerin 
olması bizleri sonderece memnun et-
miştir şimdiden bu Türkiye bursları 
proğramına kayıt yaptıran gençlerimize 
başarılar dilerim. Allah gönüllerine gore 
versin diyorum o güzel gençlerimize se-
lamlarımı yolluyorum.

   Fuat Uçar 
 Ahıska Kültür Merkezi 

Uluslar arası Eğitim Komitesi ve Din 
Komitesi Başkanı

Değerli okuyucular! 
Bu haft a Türkiye Bursları 
Proğramı dahilinde yaptı-
ğımız çalışmalar hakkında 
bilig vermeye çalışacağım.

Hz. Peygamberimiz 
(s.a.v.) bilindiği gibi 
savaş esirlerini Müslü-
man çocuklarına okuma 
ve yazmayı öğretmenlik 
yapmaları karşılığında 
hürriyetlerine kavuştur-
duğu gibi birçok hadisinde 
de Müslümanları ilme ve 
düşünmeye teşvik etmiş-
tir. “İlim öğrenmek kadın 
ve erkek her Müslüman’a 
farzdır.” “İlim Çin’de de 
olsa alınız.
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Трудно жить, навеки Мать утратив.
 Нет счастливей нас, чья мать жива.
 Именем моих погибших братьев
 Вдумайтесь, молю, в мои слова.
 Как бы ни манил вас бег событий,
 Как ни влек бы в свой водоворот,
 Пуще глаза маму берегите,
 От обид, от тягот и забот.
 Боль за сыновей, подобно мелу,
 Выбелит ей косы до бела.
 Если даже сердце очерствело,
 Дайте маме капельку тепла.
 Если сердцем стали вы суровы,
 Будьте, дети, ласковее с ней.
 Берегите мать от злого слова.
 Знайте: дети ранят всех больней!
 Если ваши матери устали,
 Добрый отдых вы им дать должны.
 Берегите их от черных шалей,
 Берегите женщин от войны!
 Мать умрет, и не изгладить шрамы,
 Мать умрет, и боли не унять.
 Заклинаю: берегите маму,
 Дети мира, берегите мать! 

Расул Гамзатов

Вся семья собирается вме-
сте, цветы и шоколад – 
традиционные подношения 

матери к этому празднику. Мама, как 
и всегда, собирает за одним столом 
всю семью, уделяет всем внимание 
и дарит им свою любовь. Собравши-
еся  вспоминают прошлое,  роман-
тические моменты юности, детские 
шалости сыновей, взросление доче-
рей, памятные семейные события и 
ранние мечты. 

И совсем недавно этот праздник 
стал ежегодным традиционным ме-
роприятием и для турок – ахыска, 
проживающих в Республике Казах-
стан.  Проведение ежегодного Дня 
матери взяло на себя Общественное 
объединение «Женщины-Ахыска», в 
мае месяце в каждом районе прохо-
дит мероприятие, посвященное это-
му дню. 

Сегодня турецкие женщины уже 
не те бесхарактерные и безликие, 
которыми когда-то были женщины 
Востока в глазах европейцев. Это об-
разованные, уверенные в себе, обла-
дательницы разных профессий дамы,  
достойно несущие на своих плечах 

тяготы семьи, активные и уважаемые 
члены общества, и какую бы позицию 
в общественной жизни страны они ни 
занимали, женский праздник  – это 
их заслуженный праздник. 

Первыми в текущем году День ма-
тери отметил Талгарский район Ал-
матинской области. 

5 мая 2014 года в городе Талгар 
филиалом Талгарского ТЭКЦ «Ахы-
ска» был проведен праздник «День 
Матери», который собрал наших до-
рогих матерей трех поколений. Об-
щее количество гостей насчитывало 

более 150 человек.  Дети в нацио-
нальных костюмах встречали гостей 
у входа ресторана «Шоссе», двери, 
которого в очередной раз распахнула 
для наших матерей его хозяйка Со-
фья Асланова. Добрая, отзывчивая 
женщина не в первый раз накрывает 
праздничные столы для проведения 
этого замечательного праздника, 
ставшего традицией в Талгарском 
районе.  Открыли  мероприятие до-
рогие гости заместители президента 
ТЭКЦ «Ахыска» Шахисмаил Асиев и 
Расим Кушалиев. С короткой речью, 
обращенной к матерям, выступили  

председатель Талгарского филиа-
ла ТЭКЦ «Ахыска» Мехман Тама-
зович Аскаров и председатель ОО 
«Женщины-Ахыска» Талгарского 
района Фатима Тамазовна Аска-
рова. Также приехали поздравить 
всех женщин представительницы 
сел Туздыбастау, Бельбулак, Кы-
зыл Кайрат, Карабулак, Энбекши 
и г.Талгар.  Матери разных по-
колений собрались здесь. Самой 
старшей – салат Сулиевой за 90.  
Каждая говорившая мать, бабуш-
ка и прабабушка, коротко расска-
зала о разных событиях в своей 
жизни.  О том, что и не мечтали 
дожить до таких прекрасных дней, 
которые их внуки и уже даже прав-
нуки им дарят. 

Украсил праздничную програм-
му известный  ведущий, народный 

поэт Бинали Байрамов. Он читал 
стихотворения собственного сочине-
ния, монологи из народных эпосов. 

Конечно какой национальный 
праздник без ашуга и его саза? 
Осчастливили нас своим присут-
ствием заслуженные ашуги  Мело 
Дайи, Бечет бей и ашуг Пирмурат.  
Известный за пределами Казахста-
на ашуг Бечет, поразил всех своим 
исполнением. Прижатый к груди саз 
и  добрая улыбка на лице, его пес-

День матери — международный 
праздник.  В этот день принято по-
здравлять матерей и готовившихся 
стать матерью женщин, в отличие 
от Международного женского дня, 
когда поздравления принимают все 
представительницы женского пола. 
В разных странах этот день прихо-
дится на разные даты. В  мире День 
матери в основном празднуется во 
второе воскресенье мая.

 Героями праздника становятся 
все женщины-матери, их поздрав-
ляют близкие, им дарят подарки и 
мужья, и дети, их окружают особым 
вниманием. 
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ни останутся в памяти 
гостей надолго. Голос 
ашуга, как голос соло-
вья звучал из глуби-
ны души. Рядом стоял 
ашуг Мело и гордился 
тем, что ашуг Бечет 
представил его своим 
наставником. Кто не 
знает Мело Дайи, стар-
шего ашуга,  почитае-
мого и заслуженного 

аксакала, его любят и знают 
от мала до велика. 

Ансабль «Туран», воз-
главляемый юным 
танцором Раимом 

Рагибовым из села Енбекши, 
подающий хорошие надеж-
ды, оставил неизгладимое 
впечатление в сердцах зри-
телей. Ансамбль «Туран», 
состоявший в основном из 
молодежи от 6-ти до 16-ти 
лет удивил присутствующих 
своими выступлениями. Жен-
щины тоже пели, танцевали 
под красивые национальные 
песни и музыку. 

Праздник матерей, 
праздник весны 

и радости… 
Выступая  наши бабушки,  

вспоминали о тех страшных 
днях, о периоде депортации, 
который им пришлось пере-
жить. Рассказывая о про-
шлом, со слезами на глазах, 
они благословляли наше го-
сударство,  его Президента, 
благословляли наш народ 
и  его лидера,  молодежь, 
служащих на благо народа 

и отечества. 
Благодарили 
организато -
ров такого 
з н а ч и м о г о 
мероприятия 
председате-
ля Талгарско-
го филиала 
ТЭКЦ «Ахы-
ска» Мехма-
на Аскаро-
ва, который 

скромно принимал благо-
дарения.  Матери старшего 
поколения, которые по со-
стоянию здоровья не смог-
ли принять участие в празд-
нике, тоже не остались без 
внимания. Их посетили и 
поздравили дома. 

И хотя гости  стали рас-
ходиться, многие не хоте-
ли уходить. Они долго еще 
сидели и беседовали во 
дворе уютного кафе «Шос-
се», выражали теплые сло-
ва благодарности в адрес 
организаторов, владели-
цы , прекрасного челове-
ка Софии Аслановны за 
радушный прием. Звучали 
только добрые и искренние 
пожелания. Пусть таких ра-
достных дней будет много. 
Пусть наши дети никогда не 
видят того, что пережили 
наши родители и старшее 
поколение.

Гюняш ТУРСУНОВА, 
Фатима  АСКАРОВА
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Елбасы   Қазақстан   
халқына   жолдауын-
да   «Қиындық   атаулы-

ны  жеңетін   бір-ақ  күш  бар,  ол  
бірлік.   Еліңнің   жеріңді  қорғау   
үшін  бірлік   қаншалықты   қажет  
болса,  тәуелсіздік   жемістерін,   
бүгінгі   қол   жеткен   табыстары-
мызды   сақтап   қалу   үшін   де   
ол  сондай   қажет» -  деген   еді. 
«Бақ  қайда  барасың-  ынтымаққа   
барамын»  деген  қазақтың   дана  
сөзі   де  бекер еместі.

Қазақстан  бүгінде   достық  
пен  бірлік   мекені  болып   отыр.  
Еліміздің   ұлтаралық   келісімге   
негізделген  бағдар- бағытын   әлем  
жұршылығы  бағалап,  мойында-

ды.  Мемлекетіміздің    салиқалы  
саясатының   арқасында   об-
лысымыз   аумағында  көптеген   
этностардың   өкілдері   тату-тәтті,  
ынтымақпен   өмір  сүріп  келеді.  
Жыл  сайын   көктеммен   бірге   
келер  осы   бірлік   мерекесі   
облысымыздағы   түрлі  ұлттардың   
тілі,  салт  дәстүрі   және  мәдениеті  
күндерімен  жалғасып,  бейбітшілік  
бейнесін  орнықтыра   түсетіндей  
әсер   қалдырады.

1-Мамыр  бірлік  мерексін 
жылдағыдай облысымызда кең 
көлемде аталып өтілді. Шым-
кент  қаласының   Әл-Фараби  
алаңында Оңтүстік Қазақстан 
облыстық Қазақстан халқы   

Ассамблеясының   төрағасы   
Оңтүстік   Қазақстан   облысының   
әкімі   Асқар  Мырзахметов   
жиналған  қауым  алдында 
сөз сөйлеп,  Оңтүстік   өңірде   
істелініп   жатқан   жұмыстар   ту-
ралы  баяндама   жасап   көптеген  
жетістіктерге   қол  жеткенін  айт-
ты. 

Таяуда  Астанада   Қазақстан  
халқы   Ассамблеясының  21-  
сессиясы   өткенін,  оған  Елбасы   
арнайы   қатысып  сөз   сөйлегенін   
білесіздер. Онда  Елбасы   ең   

алдымен   елімізде   этникалық   
кемсітуге  жол  берілмейтінін, 
барлық  қазақстандықтар  заң   
алдында   бірдей   екенін  қадап  
айтқан  болатын. Президент   
барлық  ұлт   өкілдері   тең  дәрежеде   
туыс  елді   сонымен  қатар   мем-
лекет  басшысы   Н.Назарбаев  
2015 жылды «Қазақстан   халқы  
Ассамблеясының   жылы  деп  
жариялаған  болатын.  Соған  
орай  мен    айтар  едім  бүгінде   
ОҚО  А. Мырзахметовтың  
басшылығымен   қай  саланы   
алмаңыз,  қуанарлықтай   үлкен  
жетістіктерге   қолжеткенін   ай-
тар  едім. Облысымыздағы   эт-
нос   өкілдерінің   бөлінбей,  
бірлесе  еңбек   еткенінің   
нәтижесінде   қол  жеткізіп   от-
ырмыз. Сондықтан, біздің  ба-
сты  байлығымыз күшімізде, 
бірлігімізде   екені айдан  анық  
көрініп  тұр.

Кейбір   елдерде   орын  
алып  жатқан   кикілжіңдер   
мен   дау-дамайларды   

естігенде   Республикамыздағы  
этносаралық  татулық пен  саяси 
тұрақтылықтың   маңызы   арта   
түсуде.  Оңтүстік –ұлтымыздың,  
ұлысымыздың   ұйытқысы,  
ауызбіршіліктің,  ынтымақтың,  
бірліктің   алтын  бесігі   ретінде   
әрдайым   алдыңғы   шектен   
көріне   берсін. 

1- Мамыр   мерекесімен  

баршаңызды   құттықтаймыз.  
Осы мерекеге орай алаңда 
үлкен концерттік бағдарламасы 
ұйымдастырылып оған   түрік  
этномәдени  орталығының   
өнерпаздары   белсене  
қатысқанын айтқым келеді.
Мерекелік шараның шаттығы ша-
шылып өткенін ауызбен айтып 
жеткізу мүмкін емес.

Ахыска  газетінің 
аумақтық  тілшісі                                                          

С.Хасанов     

В турнире участвовали 64 человека из девяти ре-
гионов Толебийского района. Третье место занял 
Нусрадин Махамбет, 2 место занял Мехти Набиев. 

Председатель ТЭКЦ Таиров М.А. вручил победителям гра-
моты и денежные призы. Для награждения победителя, за-
нявшего 1 место, - Фейзуллы Мамедова, председатель ТЭКЦ 
Таиров М.А. пригласил главного редактора газеты «Ахыска» 
Ровшана Мамедоглы. Председатель ТЭКЦ поздравил побе-
дителей от всей души и пожелал им высоких достижений в 
будущем, а также выразил благодарность президенту прав-
ления Турецкого этнокультурного центра «Ахыска» Зиятди-
ну Исмихановичу Касанову за его великие дела, которые он 
вершит для нашего народа. Редактор газеты «Ахыска» Ров-
шан Мамедоглы также сердечно поздравил победителей и 
пожелал им и всему народу мира и согласия, благополучия, 
процветания и здоровья. 

А потом все сели за накрытые столы. Наш мулла – Рус-
лан Исмаилов прочел суры из священного Корана. На данном 
обеде также присутствовали и наши представители старше-
го поколения. Люди выразили благодарность председателю 
ТЭКЦ Таирову М.А. и организаторам турнира за проведение 
подобных мероприятий.

Фатима МАХАДИН 

Оңтүстік  Қазақстан  облысы  -  Респу-
блика   бойынша   түрлі   ұлт   өкілдерінің   ең  
көп  мекендейтін  өңірі  екені  мәлім. Елбасы 
Нұрсұлтан  Назарбаевтың  сарабдал   саясатының  
нәтижесінде,  мұндай   этноконфессиялық   
келісімнің   біртұтас   инфрақұрылымы  да  
жоғары   дәрежеде  қалыптасқан.  Көне   тарихтың   
сан  қатпарының   қайсы бірін   ақтарып, қат-
қабат   беттерінің   қайсысын  парақтасақта   
халқымыздың   арманы  көш  басында   ең  алдымен  
ынтымақ   пен  бірлік,  татулық  пен  тыныштық 
тұрғанын аңғарамыз.

В Толебийском районе прошел турнир по нардам, 
посвященный жертвам сталинских репрессий 
и погибшим на фронтах ВОВ

20 апреля ТЭКЦ Толебийского района провел турнир по нардам, по-
священный жертвам сталинских репрессий и погибшим на фронтах 
ВОВ. Организатором турнира явился один из любителей этой игры, 
активист ТЭКЦ Яша Османов, который ежегодно проводит турниры по 
нардам. Ответственность за накрывание столов с чтением сур из Кора-
на в честь памяти погиб-
ших при репрессиях и на 
фронтах взяли на себя 
члены активов с. Достык 
Иса Исаев, Яша Осма-
нов, Рамиль Асланов. 
Приготовлением блюд 
занялись члены нашего 
женсовета: Ардам Кулае-
ва, Шафига Османова, 
Шуша Османова. Судьей 
турнира был Коскар Та-
станов. 
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 Одан әргісі белгілі еді, 36-жыл 
бойы орыстың қол астында болған 
Карс азат етіліп, 1878 ж. Берлин 
бітімінің  өші  алынып, сосын 
колыңды бер Кафказ болатын.                                                                                                    
Юз сене вар ки Москофын дәрди,                                                        
Юрдимизин бағрини делди.                                                              
Марш, марш хайди аркадаш,                                                                              
Гөксини гер, Кафкаслар ач!                                                                                                
Иуру ей мемлекетин оғлу ве 
шанли нефери. Гериде гал-
ди өлім, нусрети женнет ила-
ри. Гиделим савлет-и каһһар 
иле Кафкаса кадар.  Қарларда 
ятарлар шерефли шанли.  Ки-
миси вурулмуш, нур үизи канлы.                                                               
Кимиси невчиван,тазе нишанли.                                                                       
Бойну бурых мемел,гөзи иолдадир. 
Иоллара дүшәнин гелмеди сеси,                                                                             
Аналар аһ чәкер аталар иасы.                                                                                    
Иад дегил бинлар һеп жигер пареси. 
Ажеп билан вар ми, не аһвалдадир!                                                                                     
11-колорду Арш Нехри бойына 
ілгерілей бастап еді. Хасанкаленің 
оңтүстігіндегі болған арпалы-
стар түрік әскерлері өздерімен 
алып жүрген азықтарының тау-
сылуына себеп болған еді.  Жа-
уынгерлер азықтарын қанша 
үнемдесе де бір-екі күннен соң 
бәрі таусылып қалды. 11-колорду 
комутаны Рагип-паша жарты-
лай аш-жалаңаш, суықта тоңып 
жүрген жауынргерлермен қалай 
соғысатынын ойлап дал болатын. 
Егер де тиісті мөлшерде азық-түлік 
әкелінбесе орыстармен шайқасу 
мумкін болмайтынын түсінді.Сон-
да да Рагип-паша әрекет етуді 
жөн көріп әскерлеріне «Шыдаңдар 
бауырларым, шайқасындар 
ерлерім, жейтін тамақ әкелінеді»,-
деп  дем беріп рухтарын көтерді. 
Алайда қыстың күні жолдарының 
бәрін қар жапқан майданға 
қалай азық-түлік жеткізілетініне  
миы  жетпейтін.  Азықтан қатты 
қысылған әскеріне көмек сұрап, 
Рагип-паша Эрзурум Вәлісі Таһсин 
бейге телеграф жолдады.  Онда:  
«-Орыстармен  қаһарманша    
шайқасып  жатқан  Ордумыздың  
азық-түлігі таусылмақта. Біздерге 
әуелі ұн жіберініз. Жолдарға абай 
болыңыздар, қар бәрін көміп 
тастаған, осы жағдайды мұқият 
есте ұстаңдар. Өтінем бізге 
бірінші азық-түлік  жеткізіңдер» 
делінген.

Рагип-паша Эрзурум, Небһан 
мен Хасанкаледен өте ұзақта еді, 
майдан шебі  Эрзурумнан  90-95 
км. ұзақ болатын. 150000 кг. ұнды 
қалай жеткізу Вәлі үшін үлкен бір 
ауыртпашылық  еді.  Аурухана-
ларда дәрігерлер жеткіліксіз бо-
латын, Эрзурумда  500-ауруға, 
бар-жоғы  29-дәрігер бартұғын. 
Эрзурум, Эрзинжан, Самсун, Бит-
лис, Ван  және  Диярбақырдағы 
ауруханаларда -76 дәрігер, 20-
кіші  медперсонал  бар еді. 20000 
жауынгері  бар атты әскер алай-
ында тек 1- ғана дәрігер бар еді.  
Эрзурумға  шоғырланған 120.000 
жауынгерге тек 1800-төсек-орын 
бар еді. Эрзурумнан  Нарманға  
және  Олтуға қарай жылжыған 
екі түмен (див.) әскер  Тышқан 
тауынан асып өтіп Тортумға одан 
әрі  Исламкөй, Ардос, Козоһар, 
Қалебоғазынан Олтуға кірулері 
керек еді.  18-түмен комутаны 
Албай Мустафа Нимет  Азанкөй 
төңірегіндегі  қарлар ішінде бір 
көмбе көрді.   Бұл жерде шайқас 
болғаны  көрініп тұр еді. Солай 
қарап жүрді де, әр жақта ша-
шылып жатқан әскер өліктерін 
көрді. Кей жерлерде әскерлер 
бір-бірінің  үстіне дестектеліп  
жинақталған еді.  Бұлар кім екен 
деп ойлап жақындағанда Осман-
лы әскерлері екенін көрді. Чан-
талары оңды-солды шашылып 
жатқан түрік жауынгерлерінің 
бреулерін суңгімен (штык)түйреп, 
қалғандары оққа ұшып өлген, 
қаруларының қабзаларын (при-
клад)сындырып  жандарына ша-
шып тастаған, бір-бірінің үстіне 
жинақталып жатқан өлілердің ара-
сында екі субай(офиц.) бар екен. 
Барлығы 36 әскер, 2 офицер. Оры-
стар шайқаста тұтқынға түскен 
түрік жауынгерлерін өздерімен 
бірге алып жүруге қиынсынып 
бәрін өлтіріп тастаған, қаруларын 
сындырып қолдануға болмайтын 
еткен. Ауық-ауық ескен жел, қарды 
үскіріп  құйындатып суырып жерде                                                                                                                                           
өліп жатқан түрік жауынгерлері 
көздеріне, ауыздарына, 
қанталаған жараларына толып 
жатқан еді.  

Бекпаша Касимов
Жалғасы бар      

Қазақстан           Республикасының 
24.12.2008 ж. «Білім туралы» 
заңы. Оған 24.10.2011 ж. № 487-IV 
қосымшалар ендірілген.

ҚР Білім және ғылым 
министрлігінің 26.11.2004 ж. № 
974 бүйрығы: «Стационарлық 
е м д е у - п р оф и л а к т и к а л ы қ , 
реабилитациялық және басқа да 
денсаулық сақтау ұйымдарында 
емдеу курсынан өтуші мүгедек 
балалар үшін оқу сабақтарын 
ұйымдастырудың, мүгедек бала-
ларды үйде оқытуда оқу-тәрбие 
ұйымдары тарапынан кемек 

көрсетудің тәртібі туралы ереже-
лер».

ҚР Білім және ғылым 
министрлігінің 28.02.2000 ж. № 
07-4/889 «Ауру балалардың үйде 
жеке оқытылуын ұйымдастыруды 
жақсарту туралы» Хаты.

ҚР «Білім туралы» заңының 
8-бабы 5-тармағына сәйкес 
денсаулық жағ- дайына байланы-
сты ұзақ уақыттар бойы бастау-
ыш, негізгі орта, жалпы орта білім 
беретін ұйымдарға бара алмай 
жүрген азаматтар үшін үйде не-
месе емдеу ұйымдарында жеке 
тегін оқыту ісі ұйымдастырылады. 
Тәртіпке бағынған құл болмайды 
деген Бауыржан Момышұлының 
сөзіне діттеп ден қойған біздің 
Шардара аудандық Ұзыната жал-
пы орта мектебі аталмыш заңға 
сәйкес мүгедек баланы үйде оқыту 
бағдарламасын іске асырып келеді. 
Мәселен мен аталмыш мектептің 
қазақ тілі мен әдебиеті пәнінің 
мұғалімімін.  Мектептке келе алмай-
тын тумасынан  төсекке таңылып 
өз бетінше жүріп-тұра алмайтын 
Берікұлы Өтеген Арыстанға қазақ 
тілі мен әдебиеті пәнінен сабақ 
беремін. Өтегеннің тағдырындағы 
ауруы қарым қабілетіне қарсы тұра 
алмайды. Олай дейтінім жуырда 
Өтеген облыстық  интеллектуалдық 
сайысқа қатысып үшінші орынды 
иемденіп 30 мың ақшалай мара-
патты қанжығасына байлап қайтты. 
Ол одан өзге облыстық, аудандық, 
мектеп ішілік түрлі әдеби, мәдени 
жарыстарға, жыр мүшәйраларына 
қатысып ерекше қарым 
қабілетімен көзге түсіп жүреді. Міне 
мүгедектігіне қарамай Өтеген айту-
лы жетістікке жетуде. Көпшілігімізде 
үйден білім алатын сал балалар 
мектеп бағдарламасынан қалып 
өз қатарластарымен теңесе ал-
майды деген түсінік қалыптасқан. 
Ал Өтегенннің жеңісі осы түсініктің 
қате екенінің айқын дәлелі. 

ХХІ ғасыр табалдырығын аттап 
басып  қарқынды дамыған техно-
логияны игерген заманда ешбір 
бала білімсіз қалмауы керек деген 
мемлекеттің саяси бағдарламасын 
қолдап оның сәтті жүзеге асуына 
өз үлесімді қосып келемін. Мүгедек 
балалардың үйде оқытылғаны 
болмаса оларда оқу үрдісіне сай 
мектеп бағдарламасымен оқиды. 
Сабақ кестесі, баланың білімін 
бағалау журналы, баланың даму 
қарқынын бақылау күнделігі, 
баланың оқу бағдарламасын игеруі 
туралы мұғалімнің есебі, баланың 
психологиялық-педагогикалық 
жан-жақты сипаттамасы, үлгерім 
табелі жасалынанды. Оқу 
жылының ұзақтығы жалпы білім 
беретін мектептердегідей 1 
қыркүйекте басталып, мамырдың 
25-інде аяқталады. Бағдарламаны 
меңгерген түлекке білім берудің 
сәйкестілік деңгейі туралы 
мемлекеттік үлгідегі құжат тап-
сырылады.  Осылайша кемтар 

балалардың барша оқушылармен 
қатар мектеп бітіріп қатарынан 
қалмай білім алуы сал баланың 
санасына жақсы әсер етіп қана 
қоймай тумасынан жарымжан ба-
ланы бағып қағып отырған ата-
ананың қуанышы да еселей түседі. 
Олай дейтінім Өтеген Арыстанның 
анасы Айнұр Түлекова баласының 
білімге деген құштарлығын айта-
ды. Әсіресе қазақ тілі мен әдебиеті 
пәнін сүйіп оқитынын жеткізеді. 
Көптеген ата-ана үйдегі кемтар ба-
ласына немқұрайлы қарап біліміне 
мән бермейді, үйде оқытпайды. 

Ал Өтегеннің анасы баласының 
біліміне ерекше ден қойып әр бір 
іс-шараға қатысуына жағдай жа-
сап тіпті бірнеше рет мерекелік 
шараларға арқалап та апарған.  
Оны естіп көріп жүрген мен балаға 
бар ынтаммен көбірек білім мен 
ақпарат жеткізіп оның білімге деген 
құштарлығын оята түскім келеді. 
Қашанда сабақты қызықты және 
мазмұнды ұйымдастырамын.  Ба-
ланы жалықтырып алмаудың әдіс 
тәсілдеріне мән бере отырып сабақ 

беремін. Оның жемісін, ал анасының 
алғысымен ризашылығына бөленіп 
жүрмін. 

Менің айтпағым Республика-
мыздағы әр бір мұғалім өзін 
ұстазбын деген  адам кемтар 
балалардың білім алуына көбірек 
мән беріп ауыл аймағындағы 
жарымжан балаларға қарайлап 
білімін шыңдап жүруі ұстаздық 
міндеті. Еліміздегі ұлттық заңнама 
және қалыптасқан тәжірибеге сай 
білім беру саласында мүмкіндіктері 
шектеулі тұлғалардың құқықтарын 
қамтамасыз ету бойынша бір қатар 

іс-шаралар мен бағдарламалардың 
жүргізіліп жатқаны рас. Алайда  ол 
аздық етеді. Әр бір ұстаз бар ын-
тасымен кемтар балаларды білім 
нәрімен сусындатса әуелі сауап іс 
әрі ұлт болашағына сүбелі үлес деп 
білемін.

Қарлығаш Нұржанова
 Шардара ауданы, Ұзыната 

жалпы орта мектебінің 
қазақ тілі мен әдебиеті 

пәнінің мұғалімі

Жалғасы. Басы өткен санда.

Сарыќамыш 
шайќасы драма емес 

ќаћармандар дастаны

Ихсан-паша 9-колордусы Бардиз жақтан 
Сарықамышқа шабуылдайды. Неміс бинба-
шы (майор) Странге комутандығындағы  бір 
оққағар  Артвин бағытымен  Карсқа аттанады.  
Жоспардың ең жанды жері-бөлімі: 10-колорду  
албай (полковник) Хафизге тиеселі. Олту 
бағытындағы кең жайлаулар арқылы Аллаһөкпер 
тауларынан асып Карс-Сарықамыш темір жолы 
үстіндегі Новоселимді  алады. Осылайша орыс ар-
миясы Сарықамышта қоршауға алынады.  Алайда 
орыстардың Карсқа қалайша шегінетіні түсініксіз 
еді. Карс қаласының бекіністеріне орыстар 300-
дей зеңбірек орналастырған, бұл  беттен Кар-
сты алу өте қиын болатын.   Бұл бекіністерді 
алу Хафизге жүктелген еді.  Колордулар Олтуды  
алса  кері шегініп жатқан орыс әскерлерінің  ту 
сыртында шайқасуға мәжбүрлейтін еді. Жоспар, 
Сарықамышта қоршауға алынған орыс армиясын 
жойқын атқылау астына алып жою еді.

Еліміз тәуелсіздігін алғаннан соң Ата Заңымызбен нормативті құқықтық нор-
малар бекіткен болатын. Соның ішінде білім саласындағы яғни Қазақстан Респу-
бликасы Білім және ғылым министрлігінің 2004 жылғы 26 қарашадағы бұйрығымен 
бекітілген ережесі. Ережеге сәйкес оқу-тәрбие ұйымдары ата-аналарға мүгедек ба-
лаларын үйде оқытуға сай көмек көрсетеді. Әсіресе мектепке келуге дәрмені жоқ, 
денсаулық мүмкіндіктері шектеулі балалар, сондай-ақ мүгедек балалар жағдайы 
айрықша назар аударуды бүгінгі күнде талап етілген. Сондай баланың бірі Шар-
дара ауданы Ұзыната жалпы орта  мектебінің 5 сынып оқушысы Өтеген Ары-
стан. Біздің Ұзыната жалпы орта мектебінің алдында мынадай міндеттер тұр: 
оқушылардың соның ішінде денсаулық мүмкіндігі шектеулі балалардың ойдағыдай 
әлеуметтенуі үшін бірқатар біліктілік қабілетін қалыптастыру. Бұл туралы  еге-
мен елімізде бірқатар заңды құжаттар да бар. Олар:

«Мен еш уаќытта µз оќушыларыма еш 
нəрсе ‰йретпеймiн ~ тек ќана олардыњ 
оќуы ‰шiн жаѓдай жаратамын»

Альберт Эйнштейн
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Kazakistan’da TÜTEM Yazıları adını ver-
diğimiz sayfamızda Türkiye Türkçesi Eğitim 
Öğretim Merkezi (TÜTEM)’nde Türkçe öğ-
renen öğrencilerimizin yazılarına, üç ay süre-
cek ve 31 Mayıs 2014 tarihi itibariyle bitecek 
haft a sonu bahar gurubu C (Temel Seviye) 
kursu süresince yer vermeye; öncelikle kış 
döneminde mezun ettiğimiz B (Orta Seviye) 
grubumuzda yer alan öğrencilerimizin yazı-
larını, sonrasında ise Türkiye Türkçesini yeni 
öğrenen C (Temel Seviye) ve diğer kursiyerle-
rimizin yazılarını ağırlıklı olarak sizlere sun-
maya devam ediyoruz. Kazakistan’ın en güçlü 
gazetelerinden Ahıska Gazetesi’nde Türkiye 
Türkçesi ile öğrencilerimizin kaleminden de-
ğişik konularda yazılmış yazılarla sizleri baş 
başa bırakıyoruz.

A.Zeki ALPTEKİN                                         
Türkiye Türkçesi Eğitim Öğretim         Mer-

kezi (TÜTEM) Müdürü

YAZ YAKAR KIŞ 
DA YAKAR 

Dört çeşit insan vardır, tıpkı dört mevsi-
min var olduğu gibi. Kimi insanlar yaz gibi 
sıcaktır yakar, kimi insanlar bahar gibidir iç 
açar. Dört çeşit bayan vardır dört mevsimin 
olduğu gibi. Kimisi üşütür, dondurur kanı; 
kimisi soldurur gül yapraklarını. 

Her gün yeniden doğar, güneşin kızıllı-
ğında batışı gibi de sonlanır. Bir yudum çay-
da kaybolur kimi zaman çıkmaz sokaklar. 
Unutmak güzeldir sevmek gibi. Sararmış, kı-
zıl saçlarla örülü bir yolda verilen bir pozdur 
kimi zaman nefes. Sonbaharın esen yellerinde 
geride kalan bir bakıştır kimi zaman kışın ilk 
günü. Her mevsim kendine özeldir her kişi-
oğlu gibi. Gök maviliğinin derinliklerinde 
bir kurt bakışıdır bir erkekten hatıra bir avuç 
gülücükte saklı kalan giz gibi tozlu yollarda 
salınan iki adımdan birinin diğerinden farkı 
gibidir bazen mevsimler. Anlaşılması güçtür 
bazen insanın kendisini anlaması. Herkesin 
en sevdikleri farklı mıdır bilemem. Yasaklar-
da kıvılcımlanan ilk duruşunda bir bir alınan 
yollardır bir uçurumun kenarına sürükleyen 
bir kadındır belki de bir erkek. Bakış açısı 
dedikleri bu olmalı. Kıvırcık saçlarında par-
makları gezinirken ağustos böceğinin bir 
ateş çemberini kırıp girercesine tam ortasına 
atılan adımlarda kaldık gene bir geri dönüş 
olmalı derken zil çaldı bitti ders. Birden çiçek-
lerin açması gibi ve birden açan tomurcukla-
rın üzerine yağan kar tanelerinde kır saçlı bir 
duyuş tarzının kaçınılmazlığı sonu kötü ya da 
güzel biten bir filmin sonu gibi yazın yakıcı 
sıcaklığı. Atılan çığlığın yakıcılığı bir anne-
nin kollarında huzur bulur. Leyleklerin göç 
yollarında geride bıraktıkları yorgun kuşları 
akla getirir donan eller. Leylek de bir kuştur 
sonuçta, hem artık biliyoruz bizi de sizi de ley-
leklerin getirmediğini.

Her mevsim kendine özeldir, her kadın 
gibi her insan gibi. Bakış açısındaki yorgunluk 
belki de değil; çıkar hep karşımıza ilkbahar 
yağmurlarında, yağmurla dolu çukurlarında. 
Benim en sevdiğim mevsim hangisidir diye 
sorulduğunda nerden bileyim mi denir ya da 
söyleyiniz de biz de bilelim. Hep bilmek iste-
diklerimiz kadardır anlattıklarımız, kaçışları-
mız der biri diğeri atılır çünkü yarım kalmıştır 
tabakta. 

Yaz yakar, kış da yakar bir tabelada; bazen 
de ilkbahar dönüş yoludur, sonbahar gidiş 
yazar yazılmayan hatıralarda. Yarım kalmış 
mevsimler var mıdır dersiniz. Tamamlan-
masını bekleyen, tamamlanılmasını bekleyen 
o kadar çok kişi, olay var mıdır; bir laboratu-
ar uzmanı için bir deney ya da. Her mevsim 
güzeldir, her kadın gibi, her insan gibi. Bir 
ilkbahar ya da sonbahar sabahında bir ço-
cuğun kahkahası da çok güzeldir, güzel olan 

kahkahadır, aslında güzel olan o kahkahanın 
bir çocuk kahkahası olmasıdır. Bu da bir bakış 
açısı, açılardan dikdörtgene neden dikdörtgen 
denmiş ya da üçgene üçgen. Ya da neden iki 
bir olmamış da bir de iki. İlkbahara ilkbahar 
denmiş sonla ilkin farkı olsun diye. Ama her 
sonda ilke açılan bir kapı yok mudur.  

Hangi mevsimi daha çok seviyorsunuz. 
Çok özel bir soru ilk aşklarınızın gözleri ne 
renkti gibi. Hangi mevsimde aşık olmuştu-
nuz. Gözlerini bile hatırlanmazken mevsimin 
hatırlanma şansı var ama. Mevsimler şansa 
eşit mesafede durur da ya aşka. 

Erkekçe bir bakış kamyonun arkasına 

yazmak isterdi ne senden vazgeçerim ne de 
mevsimlerinden bir kadın hissiyatıyla. Bir 
kadında toplanmıştır bütün kış ya da yaz, ilk-
bahar ya da sonbahar da bir erkekte. Yakar 
kavururken susuzluktan toprağı ya da kav-
rulurken toprak ne şendik atlılarla değil mi, 
değiller mi sınır boylarında kim bilir. Kimle-
ri kimler bilir, kimlerin bilmediklerini ya da 
bildiklerini sandıklarını kim bilir. Kim arar, 
kim sorar ilkbaharın esen yellerinde bir de-
niz kenarında balık ekmek yerken. Sonbahar 
yapraklarını dökerken sonbaharın gelişinde 
saklanan tellerle örülmüş yollardan birinde 

bir bakışın etkisinde kalarak kayboluş karla 
kaplı bir tepeninin zirvesinde. Düşünün bir 
bakalım mevsimler eşit davrandı mı size.

Unutmayın bir yılda dört mevsim vardı, 
bir mevsimde de üç ay gerçeğini. Deneyin ilk 
adımlarınızı sıklaştırmayı, deneyin bir elveda 
derken bir gülücükte asılı kalmayı asılı asıl ha-
yatların penceresinden değil pencerelerinden 
bakarken.

A.Zeki ALPTEKİN                                         
Türkiye Türkçesi Eğitim Öğretim         Mer-

kezi (TÜTEM) Müdürü

BİR MİLLETİN 
TARİHİ DİL

Her millet için dil çok önemlidir. Herbir 
milletin kendi dili vardır. Doğal olarak da 
dünyada çok farklı diller vardır.                                                                                                                                         

Dil bir milletin ruhudur, geleneği-
nin devamlılığının ilk şartıdır. Kendi di-
lini bilmeyen bir insan kendi milletini, 
kendi atasını bilmez. Her insanın kendi 
dilini bilmesi gerekir. Dil, kültürün en 
büyük yapı taşıdır. Dil, bir milletin özüdür.                                                                                                                                          
     Zamanımızda birçok insan kendi ana dilini 
bilmiyor, bir o kadar da insan var ki birkaç 
dili kendi ana dili gibi konuşabiliyor. Farklı 
diller bilmek çok güzel. Birkaç dil bildiğinizde 
dünyanın neresine gitseniz rahat bir şekilde 

oradaki insanlarla anlaşabilir, dostluklar ku-
rabilirsiniz. Bu, harika bir duygu olsa gerek. 

Benim ana dilim dünyada en çok konu-
şulan dillerden birisi Türkçe. Her ülkede her 
insan, kendi ülkesinin ana dilini öncelikli ola-
rak konuşur. Herkesin öncelikle Kazakça bil-
mesini isterim. Ama Kazakistan’da ne yazık 
ki durum öyle değil. Kazakistan’da her insan 
farklı dillerde konuşuyor  Kazakça, Rusça, 
Türkçe gibi ve başka pek çok dilde. Bu hem 
güzel hem de kötü. Pek çok farklı kültürün bir 
arada barış içerisinde yaşaması, kardeşçe bir 
dostluk ortamında yaşamaları adına çok çok 
çok güzel; Kazakçanın yeterince bilinmemesi, 
konuşulmaması adına kötü. Ama günümüze 
bakıldığında Kazak dilinin hızla geliştiğini 
görmek de mümkün. Pek çok insan Kazak 
dilini öğreniyor. 

Bir milletin dili bir ayna gibidir. Dilde bir 
milletin kültürü, tarihi görünür. Dil demek 
millet demektir. 

 Rüstem İSMAİLOV (TÜTEM Orta 
Kur) - Türk

DİL ZENGİNLİĞİ
Dil, bir milletin en büyük zenginliğidir. 

Her ülkenin milli bir dili olması gerekir.                                      
Dünyada beş bin kadar dil var diye oku-

muştum. Ama benim için en güzeli kendi 
dilim Kazak dilidir. Çünkü bu dil bize de-
delerimizden mirastır. Her zaman dilimizi 
unutmamamız, ona saygı duymamız ve onu 
evlatlarımıza öğretmemiz gerekir. Kendi dili-

ni bilmeyen bir insan eksik bir insandır diye 
düşünüyorum. Eğer bir insan yabancı bir ül-
keye gitmişse o insanın, o yerin dilini öğren-
mek için çaba sarfetmesi, bu konu üzerinde 
çalışması gerekir. 

Günümüzde dil öğrenmenin pek çok 
farklı yolları var. Ben Kazak olarak dünya-
ya gelmekten, Kazakça konuşmaktan  çok 
memnunum. Çünkü Kazak dilini bilenler 
için komşu ve kardeş diller çok kolay Türkiye 
Türkçesi, Özbekçe gibi diller hatta Rusça. 

Ben Türk diline çok saygı duyuyorum. 
En güzel kitaplar bu dilde yazılmış. Çok eski 
asırlarda yazılmış İbni Sina’nın, Ulubey’in, 
Harezmi’nin kitapları günümüzde hala ba-
şucu kitaplarından, bu tür kitaplar birçok ya-
bancı üniversitede de ders kitabı olarak kul-
lanılıyor, özellikle de İbni Sina’nın tıp konulu 
kitapları. Bu tür kitapların önemi o kadar bü-
yük ki İngilizler, Fransızlar, Almanlar, Ruslar 
ve diğer birçok dil sahipleri kullanıyorlar bu 
kitapları. Bize miras olarak kalan, gurur duy-
duğum bu kitapları okumak için de çaba sar-
fediyorum. Ali Şir Nevai’yi okudum, Leyla ve 
Mecnun, Ferhat ile Şirin, İskender gibi kitap-
ları okudum. Yakında Divanı Lügatit Türk, 
Kutadgu Bilig gibi kitapların da tamamını 
okuyup bitireceğim. Sonrasında bu konudaki 
düşüncelerimi de arkadaşlarımla paylaşmak 
istiyorum. Onlara bizim dilimizin ne kadar 
güzel olduğunu anlatmak istiyorum. 

İnanın dünyada tarihi bizim kadar eski 

bir millet, bizim dilimiz kadar eski ve güzel 
başka bir dil yok. 

Altınay BİMENOVA (TÜTEM Orta 
Kur) - Kazak

 
HAYAT
Hayatta herkesin kendine ait bir rolü var-

dır. Hayata değer vermek gerek. Eğer insan, 
hayatın önemini anlamışsa demek ki o doğru 
yoldadır. 

Hayatta hiçbir insan nerede, ne zaman 
neyle karşılaşacağını bilemez. Bunun için 
bütün zorluklara karşı mücadele etmesini 
bilmesi gerekir. İnsan bazen hayatta mutlu 
anlar yaşar bazen de üzüntülü anlar bu çok 
normaldir. 

Hayat bazen de çok acımasız olabilir. Za-
ten bizler de hayata zaman zaman bir yerin-
den tutunmaya çalışıyoruz. Bazen de hayat 
insana bir oyun oynarken bizler hayatla, bu 
oyunlarla başa çıkabileceğimiz yönleri gör-
mezden gelebiliyoruz. Hayatı ve hatayı ne 
kadar kadar sorgulasan o kadar sorun çıkar 
diyenler de var. Olayların karşısında bir şeyle-
rin arkasına saklanmak ve kaçmak çok yanlış. 
Bunun için insanın hayatta çok güçlü, zeki, 
dürüst olması gerek. 

Her insanın hayatında bir hedefi de var-
dır. Ama bu hedefin gerçekçi olması gerekir. 
Hedefi olmayan insanın ise geleceği de olmaz. 
İnsan kendi geleceğinin kendi istekleri doğ-
rultusunda gerçekleşmesini istemeli, karşısı-
na çıkabilecek aksiliklerle de mücadele etme-
lidir. 

Hayata gerçeklik katan gizemliliğidir. Ha-
yatı sevin ve iyi değerlendirin. 

İsmihan MERDENOV 
(TÜTEM Orta Kur) - Türk

 

BENİM KAZAK DİLİM
Benim adım Maynura. Ben yirmi beş ya-

şındayım, Kazağım. Kendi dilim Kazak dili. 
Kendi dilimi -Kazakçayı- çok seviyorum.

Kazak dili, bizim geleceğimizdir. Memle-
ketimiz için de çok önemlidir. Başka ülkelere 
de gitsek milletimizi unutmamamız, dilimizi 
bilmemiz gerekir. Gelecekte Kazakistan’ın 
büyük bir devlet, milletimizin büyük bir mil-
let olması için öncelikle bizlerin kendi dilimizi 
öğrenmemiz, sonrasında çocuklarımıza öğ-
retmemiz gerekiyor. Bu yüzden Cumhurbaş-
kanımız Nursultan Nazarbayev önderliğinde 
Kazak dilinin yaygınlaşması için her sene 
yeni okullar açılıyor, Kazak diliyle ilgili birçok 
programa imza atılıyor. Gelecekte ülkemizin 
bütün iş yerlerinde, gittiğimiz her yerde ön-
celikli olarak Kazakça olacak. Dökümanlar da 
Kazakça olacak. Bence doğru olan bu. İnsan-
lar bir yerde yaşamak istiyorlarsa o ülkeye; o 
ülkenin bayrağına, insanlarına saygı göster-
meleliler, o ülkenin dilini öğrenmeliler. 

Dil problemi günümüzde bizim, Kazak 
gençlerin belki de en büyük problemi. Genç-
lerimiz kendi dillerini bilmiyorlar. Gelenekle-
rini, göreneklerini, bayramlarını unutuyorlar. 
Bu doğru değil. Diğer dilleri tabii ki de öğre-
nebilirler, ama kendi dillerini unutmamalılar. 

Dil öğrenmenin sağlıklı bir şekilde gerçek-
leştirilebilmesi için Kazakça daha çok kitap 
yazılmalı. Televizyonda Kazakça programlar, 
diziler çoğaltılmalı. Aile bireyleri de kendi 
aralarında bu dili konuşmalıdırlar.

Bağımsızlığı, devleti, bayrağı, halkı, dili 
olan Kazakistan’da doğmakla, Kazaklığımla 
her zaman gurur duydum. Gelecekte ülkemiz 
daha da geliştikçe daha çok gurur duyacağım.

Maynur AİTIMOVA
 (TÜTEM Orta Kur) – Kazak 

 TÜTEM’de Türkiye Türkçesi öğrenen -Türkiye Türkçesine 
gönül vermiş- kalemlerin buluşma adresi.

«Aslını gizleyemez insan, giydiği kaft anlarla; bilmez ama ken-
dini kandırır söylediği yalanlarla.»

                    Mehmet Akif ERSOY                                                                                                                                            
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ПРИМЕЧАНИЯ:
 1. Если буква Ğ, ğ стоит между мягкими гласными (e, i, ö. ü), между твёрдой глас-

ной (a, ı, o, u) и согласной, или же после твёрдой гласной в конце слова, то она не 
читается, а удлиняет предыдущую гласную и придаёт ей некое горловое звучание. 
Например: çağırmak (чаирмак), yağ (йаа), sağlam (саилам).

 
2. Если буква Ğ, ğ стоит между двумя мягкими гласными, между мягкой гласной 

и согласной, или же после мягкой гласной на конце слова, то она читается, как й с 
чётким горловым звучанием. Например: ciğer (джийэр), çiğ (чий). 

3. Буква H, h читается, как в слове «ого!» 

4. Буквы ö, ü читаются мягко, то есть как в немецком языке буквы ü, ö (ö - звук, по-
лучаемый слиянием о и ё, ü - звук, получаемый слиянием у и ю). 

5. Буквы латинского алфавита X, Q и W используются в перенятых словах и сло-
вах иностранного происхождения.
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Вы можете смело это сделать, 
так как значительно повысится 
вероятность того, что Вам не 
откажут. На выходных  Вам ре-
комендуется не оставлять без 
присмотра своих малолетних 
детей и домашних животных.

Водолей
Представите-

ли знака зодиака 
Водолей могут в 
начале недели се-
рьезно поругаться 
с любимым чело-
веком при выяснении матери-
альных отношений. В середине 
недели  возможны перемены в 
личной жизни или на работе. 
Вы можете получить весьма 
заманчивое предложение и не 
спешите сразу отклонять его.  
На выходных Вам стоит обра-
титься за советом к старшему 
человеку.

Рыбы
В понедель-

ник у предста-
вителей знака 
зодиака Рыбы 
появится чувство 
беспокойства и 

возможно, что оно предостере-
жет Вас от опасности. В ночь 
на среду возможно, что Вы уви-
дите вещий сон и не спешите 
сразу от него отмахиваться. В 
можно будет заняться вложе-
нием финансов или обменом 
валюты. На  выходные дни Вам 
стоит рассчитать свои силы, 
чтобы не попасть впросак.

ется максимально разнообразить 
собственную жизнь тем, чтобы 
внести в нее что-то новенькое. 
Вам необходимо решать финан-
совые вопросы с большой осто-
рожностью. Если Вы решили поу-
частвовать в лотерее или сыграть 
в азартные игры, не выбирайте 
для этого пятницу, так как удача 
отвернется от Вас в этот день. 

Весы
Представите-

лям знака зодиака 
Весы рекоменду-
ется с понедель-
ника заняться самовыражением 
и раскрытием своего творческого 
потенциала. Вам нужно использо-
вать по назначению то преимуще-
ство, которое Вы получите перед 
конкурентами. Середина недели 
это хорошее время, чтобы поуха-
живать за понравившимся чело-
веком. А, вот в пятницу, чтобы не 
нанести серьезную обиду близко-
му человеку, Вам стоит сдержать 
свою гордыню. 

Скорпион
В общении со сво-

ей второй половинкой 
представителям знака 
зодиака Скорпион ре-
комендуется проявить 

покладистость и соглашаться со 
всеми доводами. А так же, Вы 
можете получить предложение 
о сотрудничестве от серьезного 
человека, обязательно рассмо-
трите его - оно может принести 
Вам существенную выгоду. На 
выходных стоит подумать о ре-
монте в собственном жилье или 
хотя бы о перестановке мебели.  
Вам необходимо внести новизну 
в собственную жизнь.

Стрелец 
В начале недели 

представителям знака 
зодиака Стрелец ре-
комендуется заняться 
умственным трудом и окажется, 
что головой можно заработать 
больше денег, чем руками. У Вас 
будет возможность манипулиро-
вать людьми, не отказывайтесь 
от нее. А, вот на выходных, су-
ществует вероятность попасть 
в сложную ситуацию, когда Вам 
придется занимать деньги.

Козерог
С наступлением 

этой недели у пред-
ставителей знака 
зодиака Козерог по-

вышается риск упасть, причем 
в прямом смысле и получить 
травму. Не выбирайте середину 
недели для покупки одежды или 
обуви, так как покупка будет не-
удачной и вещи быстро придут в 
негодность. Если у Вас возникнет 
необходимость одолжить деньги, 

Овен 
Овнам следует 

быть крайне осторож-
ными, так как Вы мо-
жете испортить отно-

шения с любимым человеком, 
если попадете в двусмыслен-
ную ситуацию. Не нужно зани-
маться огородными и садовыми 
работами, так как для вас время 
неблагоприятное. 

Телец
В начале не-

дели представите-
лей знака зодиака 
Телец может нео-
жиданно подвести 
память и это способно привести 
к курьезной ситуации. Вам на-
стоятельно рекомендуется со-
блюдать меру в употреблении 
соленой и острой пищи, чтобы 
не появились серьезные про-
блемы с желудком. 

Близнецы
Представи -

телям знака зо-
диака Близнецы 
рекомендуется 
держать язык 
за зубами, что-
бы не выдать 

секрет своего коллеги. Также в 
начале недели не раскрывайте 
окружающим своих планов на 
будущее, так как найдутся недо-
брожелатели, которые захотят 
Вам помешать. 

Рак
Начать неде-

лю представите-
лям знака зодиака 
Рак можно с по-
купки приятной для себя вещи. 
для Вас наступит время для 
получения бесценного опыта и 
приобретения новых знаний. А 
так же выделите время для вос-
становления своего здоровья - 
пройдитесь по врачам и прочим 
специалистам, которые могут 
Вам в этом помочь.  

Лев
Представителям 

этого знака  можно 
ожидать приятного 
подарка от своих 
поклонников. Ни в 

коем случае не поддавайтесь 
на провокации, так как неко-
торые люди захотят спрово-
цировать в Вас ненужные Вам 
эмоции. Кстати, приготовьтесь 
к тому, что Вас посетит гениаль-
ная идея, поэтому Вы должны 
успеть ею воспользоваться. 

Дева 
Представите-

лям знака зодиака 
Дева рекоменду-
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Какие изобретения подарили 
миру мусульмане

5. Мыло и шампунь

Ежедневное купание – одно из требований ислама. Воз-
можно, именно поэтому мусульмане занимались улучше-
нием рецепта мыла. Известно, что подобие мыла было и у 
древних египтян, и у римлян, но именно арабы догадались 
смешать растительные масла с гидроксидом натрия и арома-
тическими соединениями. В Англии шампунь появился в 1759 
году, когда некий мусульманин открыл баню в Брайтоне.

6. Современная химия

Ябир ибн Хайян (Jabir ibn Hayyan) – ученый, превратив-
ший алхимию в химию. В 9 веке он открыл процессы, кото-
рые до сих пор используются в современной науке: дистил-
ляция, кристаллизация, плавление, рафинация, окисление, 
выпаривание и фильтрация. Хайян открыл серную и азотную 
кислоты, и изобрел перегонный аппарат, благодаря которо-
му в мире появились алкогольные напитки и ароматы, ис-
пользуемые в производстве духов.

7. Коленчатый вал

Коленчатый вал, устройство, превращающее ротацион-
ное движение в линейное, изобрел мусульманский инженер 
аль-Джазари (al-Jazari). Одно из самых важных изобрете-
ний механики, до сих пор являющееся одной из основных 
составляющих частей современных машин, первоначально 
использовалось в ирригации. Из книги инженера ясно, что он 
изобрел либо усовершенствовал вентили и клапаны, разра-
ботал первые механические часы. Аль-Джазари можно счи-
тать отцом робототехники. Замок с кодом – тоже его изо-
бретение.

Продолжение следует
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 В соответствии с 
программой обучения 
и технической специ-
фикацией ГУ «Комитет 
по языкам Министер-
ства культуры и ин-
формации Республики 
Казахстан» на 2014 
год, Корпоративный 
фонд «Республикан-
ский фонд Ассамблеи 
народа Казахстана» 
объявляет об обуче-
нии государственному 
и родным языкам в 
этнообъединениях с 
11 мая 2014 года.

Объявление

КАРАЖАЕВА ФАРЫЗА с днем рожде-
ния поздравляют 9 детей, 28 внуков, 15 
правнуков!

До 90-та до Юбилея,
А дальше ещё, лет до ста,
Пусть ваша жизнь 
будет ярче, светлее,
А рядом родные, 
ВСЕГДА.


